Cryaenrcbkmii ryprok «University Language Hub» sixk Bua HepopmaibHOL
OCBiTH

CryaenTu-dinoaoru aKTUBHO
O0epyTh y4dacTh y po6oTi CTyIeHTCHKOTO
ryptka «University Language Huby, skwmi
€ BOXJIMBUM €IEMEHTOM HePOpMaTbHOI
ocBiTH. ['ypTOK CTBOpIOE MpaKTUYHE
CepeOBHILE AJISl BAOCKOHAJIEHHS MOBHHUX
KOMIIETEHIII, PO3BUTKY KPUTUYHOTO
MUCJIEHHS Ta MIKKYJIBTYPHOI UyTJIUBOCTI,
o €  HEOOXIAHUMH  HaBUYKaAMHU
cyudacHoro daxiBig-dinonora. OcHOBHa
MeTa TypTKa mnoisirae y (opMmyBaHHI
MPAKTUYHOI MOBHOI  KOMIIETEHTHOCTI
yepes aKTHBHE CHIJIKYBaHHS,
IHTEpaKTUBHI 3aBIJaHHS Ta KpeaTHBHI
MPOEKTH, IO OMOBHIOIOTH aKaJeMidHe
HAaBYaHHSI Ta COPUAIOTH BCEOIYHOMY
PO3BUTKY CTY/CHTA.

OcoOnMBICTIO TypTKa € aKTUBHA
y4yacThb HOCIIB MOBH, IO JIO3BOJISIE
. . CTyZeHTaM 0e3MocepeIHbO B3aEMOIISATH 3
aBTEHTUYHUM MOBHUM Ta KyJIBTypHI/IM cepenoBuieM. J[o poboTu rypTka mocTiitHO
3aTy4aroThCs:

o Jamal Gutzwiller-Malakut, amepukaHChbKUil BUKJIagau aHTIIHCHKOT MOBH

(ESL), sixuit mpoBOAUTH 3aHATTS 3 MPAKTUYHOTO YCHOTO MOBJICHHS Ta PO3BUBAE

HaBUYKU MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIiT;




« Regula Gutzwiller-Malakit, Bukmagau HiMenBbKOI Ta aHIIIHACHEKOI MOB 3i
HIBeiinapii, sika cHeriami3yeTbCsi Ha KYJbTYPOJIOTIYHHX AacleKTaXx MOBHU Ta

MepeKIami.

['ypTok peanizye
IAPOKUAMN CIIEKTp
aKTyaJbHUX Ta
— T IHTepaKTUBHUX 3aXO0/B,
o o CIpSIMOBAaHMUX  Ha  pI3HI
];,@-.,;,J o | S : o aCIIeKTH MOBHOI IPAKTUKU
Ta MIKKYJIBTYPHOTO

HaBYAHHS:

1.  TpeHyBaHHS yCHOrO
MoBjacHHsA - Speak Up! /
['oBopu CMLIUBO!
Crynentu O6epyTh y4acTb y
JTUCKyCisiX, gAebatax  Ta
POJIbOBUX irpax
aHTJIHCHKOIO MOBOIO.
MerToro 3axoAy € MiABUILEHHS BIIEBHEHOCTI Y YCHOMY MOBJIEHHI Ta PO3BUTOK
HAaBUYOK apryMEHTOBAHOI'O BUCJIOBJIEHHS TYMKH.

2. MoBHO-KynbTypHa nojopox - Around the World in an Hour / HaBkosno cBity 3a
TOJIUHY
[HTEepaKkTHBHA MOJOPOK PI3HUMH KpaiHaAMH 4epe3 MOBY Ta KynbTypy. CTyIeHTH
3HAMOMJIATBCA 3 TPATULISIMU, 1ICTOPIEIO Ta COLIOKYIBTYPHUMH OCOOJIMBOCTAMHU
KpaiH, 10 CTIPUsiE€ PO3BUTKY MIKKYJIbTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI.

3. OOroBopeHHs JiTeparypu iHO3eMHOIO MOBOIO - Book Talk / Po3moma mpo
KHIDKKY
[1ix yac 3aX0y CTYJI€HTH aHAI3YIOTh TBOPHU 1HO3EMHHX aBTOP1B, 00TOBOPIOIOTH
TEMHU, CIOKETHI JiHIT Ta KyJbTypHI ocobmuBocTi TekcTiB. lle cmopuse
NOrMOJIEHHIO JIEKCUYHOT 023U Ta pO3BUTKY KPUTHUHOTO MHUCIIECHHS.

4. TlpesenTaris kpaiu 1 Tpaguiiiii - Spotlight on Culture / KynsTypHuii nposxkextop
CTyaeHTH TOTYIOTh TIpEe3eHTalii Mpo KyJIbTYpHI OCOOJIMBOCTI, CBSTA,
HaIllOHAJIBHI TpaJMIli Ta colianbHI 3BUYAl pi3HHUX KpaiH. Mera 3axomy —
noriaubjaeHe po3yMiHHS KYJbTYpPHOTO KOHTEKCTY MOBH Ta PO3BUTOK
Mpe3CHTAIlIMHIX HAaBUYOK.

5. Konkypce Ha Kpamuin TepeKa AHTJIOMOBHOTO BipIla
Lle#t 3axig moeqHye MOBHY MPAKTUKY 3 TBOPUICTIO. CTyIEHTH MPAIIOIOTh HaJ
Mepeaueto XyI0KHbOTO 3MICTY Ta CTUJIKO OpPUTIHANTY, PO3BUBAIOYM HABUUYKU
MUCHMOBOTO TIEPEKIIAly Ta JITEPaTypHOI ajarnTaiii.

6. Ileperusn 1 00rOBOpPEHHS b1aBMIB - Movie & Chat
CryaeHTu nepernaanamTb (UIbMH 1HO3€MHMMH MOBaMHU Ta OOTOBOPIOIOTH
CIOKET, TEPCOHAXIB 1 KYJIbTYpHI HIOAHCH. 3axXiJ CIHpHUS€ PO3MIMPEHHIO
CJIOBHMKOBOTO 3a11acy Ta pO3BUTKY HAaBUYOK ay/I1FOBAaHHS.

/. Buctynu ctyneHTiB 1HO3eMHOIO MoBOI - Open Mic / BinbHuii mikpodoH.
Konkypc JIeKJIaMaTopPiB moesii «IToeTnunuit MIKpO(hOH»
Y4acHUKHM BUCTYNAlOTh 3 BIACHUMHU a00 KJIACMUYHUMHU TEKCTaMH, PO3BUBAIOYU
PUTOPHKY, BUMOBY Ta CIEHIYHY BIIEBHEHICTb.




8. Ksaect-rpa - William Shakespeare’s
Day
[HTepakTHBHA Tpa, IPUCBIYCHA JKUTTIO
ta TBOopuocTi Illekcmipa. Crynentu
BUKOHYIOTh 3aBJaHHS, pO3B’SA3YIOTh
MOBHI Ta KyJIbTYPHI FOJIOBOJIOMKH, 1110
CTUMYJIIOE KOMaHAHY poOoTy Ta
KpPEaTUBHICTb.
9. BuBYECHHSI MOBH uepe3 MY3UKY -
Sing & Speak / CmiBaii 1 TOBOpPH
CtyneHTH 3HAHOMIIATBCS 3 MICHIMH
1HO3EMHUMH MOBaMH, BUKOHYIOTb iX Ta
OOTOBOPIOIOTH 3MICT, IO JOTIOMAarae
3aKpIIJIIOBAaTH BUMOBY, 1HTOHAIUIO Ta
JCKCUYHI  CTPYKTYPH Y  IKUBOMY
KOHTEKCTI.

10.Po30ip mepexiamanbkux KeiiciB - Journey into Translation / Ilomopox y

nepeKsaa
CTyaeHTH aHaJi3yloTh pealibHl TepeKiajanbKi CHUTYyallli, MNpPaKTUKYIOTh
MMCbMOBHMM 1 YCHHMI TeEpeKIajl, 3aCTOCYBaHHS TEPMIHOJIOTII Ta KYJIbTYPHHUX
aganTarlii, mo dopmye npodeciiiHy KOMIIETEHTHICTh MepeKiiaaaya.

3aB/sKU TaKiil aKTUBHOCTI CTYACHTH HE JIMIIE 3aKPIIUTIOI0Th MOBHI HABUYKH, a :

PO3BUBAIOTH KPEATUBHICThH, KPUTUYHE MUCIICHHS Ta MOBHY THYUKICTb,
HaOyBalOTh JOCBIJl YCHOTO Ta MHUCHPMOBOTO TEpeKIady, MPE3eHTAIlld Ta
MDKKYJBTYPHHUX KOMYHIKalIii,

3HAMOMJIATBCS 3 KYJIbTYPHUMU pealisiMU PI3HUX KpaiH,

OTPUMYIOTh MTPAKTUKY B3a€EMO/1i 3 HOCISIMU MOBH,

TOTYIOThCS 0 TpodeciiiHol AiSNIBHOCTI Yy MDKHapoAHOMY Ta Oi3Hec-
CepeIOBHIII.

Takum YuHOM, TYPTOK € TpUKIaaAoM eheKTHUBHOI HepopManabHOI OCBITH, IO
MOEIHYE HABYAHHS, MPAKTUKY Ta TBOPYICTh, JOMOBHIOE aKaJeMiyHE HABYAHHS Ta
cupusie (popmyBaHHIO TpOdECIiHUX 1 COIaTbHUX KOMIIETEHTHOCTEH Cy4acHOTO
¢axiBus-dinosora.
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